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(Actos cuya. publicacidn es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 3300/86 DEL CONSE]JO
de 27 de octubre de 1986

por el que se establece un programa comunitario relativo al desarrollo de
determinadas regiones desfavorecidas de la Comunidad mediante un mejor
acceso a los servicios avanzados de telecomunicaciones (programa STAR)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1787/84 del Consejo, de 19
de junio de 1984, relativo al Fondo Europeo de Desarrollo
Regional () y, en particular, el apartado 4 del articulo 7,

Vista la propuesta de la Comision (3),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (%),

Considerando que el articulo 7 del Reglamento (CEE) ne
1787/84, denominado en lo sucesivo « Reglamento del
Fondo », prevé una participacibn del Fondo en los
programas cornunitarios encaminados a contribuir en la
solucién de problemas graves que afecten a la situacidn
socioeconémica de una o de varias regiones, y que

deberan asegurar una mejor articulacién entre los obje- °

tivos comunitarios de desarrollo estructural o de reconver-
sién de las regiones y los objetivos de las demais politicas
comunitarias ;

Considerando que las regiones de Grecia y de Portugal,
asi como Irlanda, el Mezzogiorno, Irlanda del Norte,
Corcega y los departamentos franceses de Ultramar y
algunas regiones de Espafia se caracterizan por tener
problemas econdémicos particularmente graves; que estas
mismas regiones disponen de un débil nivel de servicios
de telecomunicaciones, en particular de servicios avan-
zados destinados al sector de la produccién, y que este
retraso afecta no sélo a su situacién socioecondmica sino
también a sus posibilidades de desarrollo futuro ;

Considerando que el Consejo Europeo aprobé los dias 29
y 30 de marzo de 1985 algunos objetivos a fin de reforzar
la base tecnoldgica y la competitividad de la industria

() DO n° L 169 de 28. 6. 1984, p. 1.

2) DO n° C 147 de 14. 6. 1986, p. 4 y
DO n° C 194 de 1. 8. 1986, p. 7.

) DO n° C 176 de 14. 7. 1986, p. 189.

() DO n° C 263 de 20. 10. 1986, p. 35.

comunitaria ; que estos objetivos incluyen «la apertura de
nuevas vias en las telecomunicaciones » ; que una de las
lineas de accién adoptada en este &mbito por el Consejo,
el dia 17 de diciembre de 1984, tiende a garantizar « un
mejor acceso de las regiones desfavorecidas de la Comu-
nidad a las ventajas del desarrollo de servicios y de redes
avanzadas » ;

Considerando que una mejor insercién de las regiones
mas desfavorecidas en las redes de telecomunicaciones y
un aceceso adecuado de dichas regiones a los servicios
avanzados de telecomunicaciones constituyen las condi-
ciones necesarias para reducir el atraso de su desarrolio
econdmico, en la medida en que tales servicios contribui-
rian a romper su aislamiento, permitiéndoles participar en

la apertura de nuevas vias tecnoldgicas de la Comunidad y-

fomentado la creacién de empleo;

Considerando que el acceso a los servicios avanzados de
telecomunicaciones presupone la creacién de las infraes-
tructuras necesarias, tales como los grandes ejes que
conectan a las regiones con las nuevas redes, el procedi-
miento de digitalizacién para introducir con mayor
rapidez las redes digitales de servicios integrados, la crea-
cibn de capacidades suplementarias necesarias para la
prestacién de servicios avanzados relativos sobre todo para
la transmisién eficiente de datos, asi como la creacién v el
desarrollo de infraestructuras de radiotelefonia celular
compatibles con la introduccién coordinada de un futuro
sistema paneuropeo de radiotelefonia celular digital ;

Considerando que la creacién de infraestructuras
modernas de telecomunicaciones debe completarse con
medidas de estimulo para la oferta y la demanda de servi-
cios avanzados que faciliten la utilizacién 4ptima de las
infraestructuras ; que dicho estimulo se refiere a la ayuda
para la elaboracién de programas regionales o locales de

" utilizacién coordinada de los sistemas de telecomunica-

cién, a medidas de divulgacién y de sensibilizacién, a acti-
vidades de muestra, a ayudas a las pequefias y medianas
empresas para estimularlas en la utilizacién de los
sistemas avanzados y favorecer sus actividades en el
ambito de las telecomunicaciones, a centros de servicios, a
proyectos experimentales de teletrabajo y al desarrollo de
los servicios regionales de informacién especializada ;
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Considerando que los Estados miembros interesados han
comunicado a la Comisidn las informaciones necesarias ;

Considerando que, al estimular a las regiones mas desfa-
vorecidas para que utilicen el nuevo potencial de las tele-
comunicaciones, el programa comunitario contribuye a la
vez al logro de los objetivos de desarrollo regional y de los
objetivos de la Comunidad en el sector de las telecomuni-
caciones ; que, por este motivo, la participacién comuni-
taria debe alcanzar el nivel mas alto previsto por el Regla-
mento del Fondo, y que al mismo tiempo el programa se

beneficie de una prioridad ‘en la gestién de los recursos

del Fondo;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2615/80 ('),
modificado por el Reglamento (CEE) n° 214/84 (%), y el
Reglamento (CEE) n° 215/84 () por el que se establecen
acciones comunitarias especificas que contribuyan al
desarrollo de determinadas regiones en el contexto de la
ampliacién de la Comunidad, permiten la financiacién de
determinadas medidas en el 4mbito de las telecomunica-
ciones ; que conviene evitar que se acumulen las ayudas
otorgadas en virtud de dichos Reglamentos 'y las ayudas
que se concedan en virtud del presente programa comuni-
tario ;

Considerando que la intervencién comunitaria debe apli-
carse en forma de programas plurianuales establecidos por
las autoridades competentes de los Estados miembros
interesados ; que, para garantizar una buena gestién finan-
ciera del Fondo, es necesario que los Estados miembros
transmitan estos programas de intervencioén a la Comision
en un determinado plazo después de la entrada en vigor
del programa comunitario ; que corresponde a la Comi-
sibn, mediante la~ aprobacién de dichos programas,
asegurar que las realizaciones previstas en los mismos se
atengan al presente Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Con arreglo al articulo 7 del Reglamento del Fondo, se
crea un programa comunitario para contribuir al desa-
rrollo de determinadas regiones desfavorecidas de la
Comunidad mediante un mejor acceso a los servicios
avanzados de telecomunicaciones.

Articulo 2

El programa comunitario tendra por finalidad contribuir
en las regiones afectadas al fortalecimiento de su base
econdémica, a la creacién de puestos de trabajo y al acceso
de dichas regiones a un mejor nivel tecnolégico, mediante
la mejora de la oferta de servicios avanzados de-telecomu-
nicaciones y mediante la integracion de dichas regiones
en las grandes redes de telecomunicaciones. A tal fin, en
beneficio del conjunto de las regiones definidas en el arti-

() DO n° L 271 de 15. 10. 1980, p. 1.
(» DO n° L 27 de 31. 1. 1984, p. 1.
() DO n° L 27 de 31. 1. 1984, p. S.

'

culo 3, en funcidén de las necesidades socioecondmicas, de
los potenciales regionales y de las necesidades regionales a
largo plazo en materia de telecomunicaciones, prevé la
puesta en practica de un conjunto de acciones coherentes
y plurianuales de creacién de infraestructuras modernas
de telecomunicaciones y de fomento de la oferta y de la
demanda de servicios avanzados de telecomunicaciones.

El programa comunitario aspira asi a asegurar una mejor
articulacién entre los objetivos comunitarios de desarrollo
estructural de las regiones y'los objetivos perseguidos por
la Comunidad en el ambito de las telecomunicaciones.

Articulo 3

1. El programa comunitario afectard a las regiones que
respondan a cada uno de los criterios siguientes :

a) situacidén econbémica especialmente dificil con respecto
al conjunto de la Comunidad;

b) situacidén geografica periférica o insular;

c) bajo nivel de los servicios de telecomunicaciones, en

particular de los servicios avanzados destinados al
sector productivo ;

d) en principio, posibilidad de acogerse a un régimen
nacional de ayuda con finalidad regional.

2. Las regiones que responden a los criterios contem-
plados en el apartado 1 son las siguientes :
a) en Espaifia:
las regiones que se pueden acoger al régimen nacional
de ayuda con finalidad regional, tal como seran defi-

nidas por la Comisién en aplicacién del articulo 92 del
Tratado ;

b) en Francia:
Corcega y los departamentos de Ultramar;

¢) en Grecia:

todas las regiones, salvo el nomos de Atica;
d

e) en Italia:

~=

Irlanda ;

las regiones y zonas del Mezzogiorno ;

f) en Portugal :

todas las regiones, excepto la zona de Lisboa;

g) en el Reino Unido:
Irlanda del Norte.

3. Excepcionalmente, el programa comunitario afectara

igualmente :

— al nomos de Atica y a la zona de Lisboa para las
operaciones previstas en el articulo 4,

— a la Comunidad Auténoma de Madrid, a excepcion
del municipio de Madrid para las operaciones
previstas en las letras a y ¢ del punto 1 del articulo 4
asi como para los estudios de viabilidad correspon-
dientes a dichas operaciones con arreglo a la letra f del
punto 1 del articulo 4,

en la medida en que dichas operaciones sean técnica-
mente indispensables para la coherencia, la continuidad y
la aplicacién completa del conjunto del programa STAR.
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Articulo 4

El Fondo podri participar, en el marco del programa
comunitario, en las operaciones siguientes :

1) La instalacién de los equipamientos de base necesarios
para la creacién de servicios avanzades de telecomuni-
caciones y que tengan por objeto:

a)

la inclusién de las regiones menos favorecidas en las
nuevas redes avanzadas de telecomunicaciones que
se establezcan a escala de la Comunidad y la crea-
ciébn de grandes ejes de telecomunicaciones. Las
inversiones podran comprender sistemas terrestres,
inclusive submarinos, que utilicen en particular
fibras Opticas y sistemas por satélite ;

la digitalizacién con vistas a la introduccién més
ripida de las redes digitales de integracion de servi-

- cios a disposicién de los agentes econdémicos.

Las inversiones podran comprender :

— la introduccién de sistemas de sefializacién
entre conmutadores indispensables para las
redes digitales de integracion de servicios ;

— la digitalizacién de las arterias de transmision y
de las centrales de conmutacién, inclusive la
instalacién de conmutadores digitales y los
trabajos suplementarios relativos a los conmuta-
dores locales, para permitir la digitalizacién de
las conexiones con los usuarios finales;

— la digitalizacién de las conexiones con los usua-
rios finales ;

para realizar las operaciones previas a la introduc-
cién de las redes digitales de integracién de servi-
cios. :

la creacién y el desarrollo, en espera de las redes
digitales de integracion de servicios, de las capaci-
dades suplementarias necesarias para la prestacién
de servicios avanzados de telecomunicaciones relati-
vos, en particular, a la transmision de datos. Las
inversiones podran comprender arterias de transrhi-
sidn y equipamientos que permitan hacer accesible
el servicio al publico, tales como la creaciéon y el
desarrollo-de redes de conmutacién de paquetes, de
bases de datos y de puntos de acceso de videotexto,
incluida la transformacién en sistemas operacio-
nales de los proyectos piloto ya financiados por la
Comunidad ;

la creacién y el desarrollo de infrastructuras de
radiotelefonia celular, compatibles con la introduc-
cién coordinada de un futuro sistema paneuropeo
de radiotelefonia celular digital ;

la creacién y el desarrollo de laboratorios de control
y de medicién del material de telecomunicaciones ;

los estudios de viabilidad relativos a las inversiones
mencionadas en las letras a) a e).

2) El fomento de la oferta y de la demanda de servicios
avanzados de telecomunicaciones. Las operaciones que
podran acogerse en este caso son las siguientes :

a) la elaboracién de programas regionales o locales que

<)

tengan por objeto la utilizacién coordinada de los
sistemas avanzados de telecomunicaciones. Esto
comprenderd los estudios de viabilidad técnica y
econbdmica relativos a la introduccidn de nuevos
servicios de telecomunicaciones para los usuarios,
en particular para las pequefias y medianas
empresas de los sectores industriales y de servicios,
incluido el turismo ; dichos estudios deberan tener
en cuenta perspectivas y planes de desarrollo
socioecondmicos relativos a los territorios interesa-
dos ;

las medidas de promocién dirigidas a la utilizacién
de los servicios avanzados de telecomunicaciones.
Dichas medidas comprenderan campafias de publi-
cidad y de informacidén que sensibilicen a los usua-
rios potenciales sobre la existencia y sobre las
ventajas de los servicios modernos ofrecidos por las
telecomunicaciones, bien mediante sistemas
convencionales de comercializacién, bien mediante
la organizacién de seminarios, de cursos o de confe-
rencias. Se dara prioridad a las medidas que tengan
como objetivo las pequefias y medianas empresas,
inclusive en el sector del turismo y en otros sectores
con elevado potencial de desarrollo;

las acciones que tengan por objeto demostrar,
mediante aplicaciones concretas e integradas, las
ventajas ligadas a la utilizaci6én de los servicios avan-
zados de telecomunicaciones. Estas acciones
comprenderdn proyectos de demostracién que
tengan por objetivo, en particular, las pequefias y
medianas empresas, inclusive en el sector de
turismo y en otros sectores con gran potencial de
desarrollo ;

las ayudas a pequefias y medianas empresas, indivi-
duales o agrupadas, a fin de estimularlas para que
utilicen sistemas avanzados de telecomunicaciones y
de favorecer la creacién de nuevas actividades o la
adaptacién de actividades existentes en el 4mbito de
las telecomunicaciones.

Las ayudas podran referirse a:

i) los estudios de expertos relativos a los posibles
ahorros que resulten de una mayor utilizacién de
los servicios avanzados de telecomunicaciones,
inclusive los servicios informatizados que se
pongan a disposicién en las redes de transmisién
de datos;

ii) en la medida en que los estudios previstos en el
punto 1) lo justifiquen, los equipamientos (tales
como terminales, modems, consolas videotexto
y mensajeria teletexto) de los usuarios que les
permitan utilizar los servicios avanzados de tele-
comunicacion ;

iii) las inversiones con vistas a crear nuevas
empresas 0 a facilitar la adaptacion de las
empresas existentes . a las potencialidades del
mercado en el sector de .bienes y servicios de
telecomunicaciones.



Ne L 305/4- Diario Oficial de las Comunidades Europeas 31. 10. 86

€) la creacién y el desarrollo de centros de servicios de
telecomunicaciones, salvo en los de las grandes
aglomeraciones en que tales centros surjan esponta-
neamente, que tengan por objeto :

i) suministrar servicios, en particular servicios
avanzados de transmisién de datos, de videotexto
y de videocomunicaciones, con destino a los
usuarios, incluso en zonas de poblacién dispersa ;

ii) ofrecer servicios comunes a varias pequefias o
medianas empresas ;

f) la realizacién de proyectos experimentales de tele-
trabajo ;

g) la creacién de servicios regionales que utilicen
soportes telematicos, en el ambito de la informacién
especializada, incluida la informacién establecida a
nivel comunitario, que tengan un interés particular
para determinados usuarios, en particular las
pequefias y medianas empresas, incluidas las del
sector del turismo. ’

Articulo 5

1. El programa comunitario serd financiado conjunta-
mente por el Estado miembro y la Comunidad. La contri-
bucién del Fondo, que no podra sobrepasar el 55 % del
conjunto de los gastos publicos que el programa tome en
consideracién, se producira en el marco de los créditos
consignados a tal efecto en el presupuesto general de las
Comunidades Europeas..La participacién comunitaria se
establecera del modo siguiente :

1) en lo que se refiere a las operaciones relativas a los
equipamientos de base, contempladas en el punto 1
del -articulo 4:

a) cuando se trate de inversiones en infraestructuras,
financiadas total o parcialmente por autoridades
piblicas o por cualquier otro organismo respon-
sable, con el mismo caricter que las autoridades
publicas, de la realizacién de infraestructuras: el
55 % del gasto total financiado por una autoridad
piblica u organismo similar;

b) cuando se trate de inversiones en actividades indus-
triales, artesanales y de servicios : el 50 % del gasto
ptblico que resulte de la concesién de una ayuda a
la inversién ;

¢) cuando se trate de estudios de viabilidad : bien el
70 % del coste de dichos estudios, bien el 50 % del
gasto publico que resulte de la concesidén de una
ayuda a dichos estudios ;

2) en lo que se refiere al fomento de la oferta y de la
demanda de servicios avanzados de telecomunica-
ciones :

a) para los estudios relativos a la elaboracién de
programas regionales o locales, contemplados en la

o
=

letra a) del punto 2 del articulo 4 : el 50 % del gasto
publico; ,

para las operaciones de promocién que tengan por
objetivo los servicios avanzados de telecomunica-
ciones contemplados en la letra b) del punto 2 del
articulo 4 : ayuda que cubra el 50 % del coste de la
publicidad y de las campaiias de informacion ;

para las operaciones de demostracibén, contempladas
en la letra c) del punto 2 del articulo 4 : el 50 % del
gasto publico;

para las ayudas a las pequefias y medianas empresas,
contempladas en la letra d) del punto 2 del articulo
4:

i) para los estudios de expertos : bien el 70 % del
coste de los estudios, bien el 50 % del gasto
publico resultante de la concesién de una ayuda
a dichos estudios;

i) para los equipamientos: el 50 % del gasto
publico resultante de la concesion de una ayuda
para la inversion ;

iif) para las inversiones en actividades industriales y
de servicios de telecomunicaciones : el 50 % del
gasto publico resultante de la concesion de una
ayuda para la inversién en el marco del régimen
nacional de ayuda con finalidad regional.

para las operaciones relativas a la creacién y al
desarrollo de centros que servicios de telecomunica-
ciones, contempladas en la letra e) del punto 2 del
articulo 4:

i) para las operaciones relacionadas con los centros
de servicios a usuarios: el 50 % del gasto
publico resultante de la concesion de una ayuda
para equipamiento relacionado con las telecomu-
nicaciones ;

ii) para las operaciones relacionadas con servicios
comunes : el 50 % del gasto publico resultante
de la concesioén de una ayuda;

para las operaciones relativas a los proyectos experi-
mentales de teletrabajo, contempladas en la letra f)
del punto 2 del articulo 4: ‘

i) para los estudios de viabilidad : bien el 70 % del
coste de dichos estudios, bien el 50 % del gasto
publico resultante de la concesién de una ayuda;

ii) para la realizacién de los proyectos: el 50 % del
gasto publico resultante de la concesién de una
ayuda ;

para las operaciones relativas a la creacién de servi-
cios regionales en el ambito de la informacién espe-
cializada, contempladas en la letra g) del punto 2
del articulo 4: ayuda que cubra una parte de los
gastos de las empresas relativos al desarrollo y al
funcionamiento de dichos servicios. La ayuda serd
decreciente y tendra una duracién de tres afios. El
primer afio cubrira el 70 % de los gastos y no
sobrepasarda el 50 % de los gastos totales del
periodo de tres afios.
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2. En lo referente a las regiones portuguesas, los
indices de participacién del Fondo previstos en el apar-
tado 1 se aumentarin en 20 puntos hasta el 31 de
diciembre de 1990, hasta un méximo del 70 %.

3. A peticién del Estado miembro, los indices de parti-
cipacién del Fondo podran ser inferiores a los previstos
en los apartados 1 y 2.

Articulo 6

1. La ayuda podra revestir, total o parcialmente, la
forma de una subvencidn en capital o de una bonificaciéon
de interés sobre el préstamo.

2. Las categorias de beneficiarios de la ayuda del Fondo
podran ser para las operaciones contempladas en el arti-
culo §5: poderes piblicos, administraciones territoriales,
organismos diversos, empresas, cooperativas o particulares.

3. a) Las ayudas otorgadas en virtud del presente
programa comunitario no podrin acumularse a
ayudas otorgadas en wirtud de otras disposiciones
del Reglamento del Fondo o en virtud de los Regla-
mentos (CEE) n° 2615/80 y n° 215/84,

b) Ademds, las ayudas contempladas en las letras d), e),
f) y g) del punto 2 del apartado 1 del articulo 5 no
podrin tener por efecto la reduccién de la parte de
las empresas beneficidrias a menos del 20 % del
gasto total.

Articulo 7

El conjunto de las operaciones previstas en el articulo 4 se
ajustardn también a las disposiciones siguientes :

— la contribucion del Fondo a Ias medidas de estimulo
previstas con arreglo al punto 2 del articulo 4 no
podra ser inferior al 15 % de la contribucién total al
programa : la contribucién del Fondo a los estudios
contemplados en la letra a) del punto 2 del articulo 4

no podra sobrepasar el 5 % de la contribucién total al
programa ; la. contribucién del Fondo a la ayuda a la
produccién contemplada en el articulo 4, punto 2, d,
iify no podra sobrepasar el 5% de la contribucién
total al programa;

— el programa se referira a proyectos que respondan a
los objetivos perseguidos por la Comunidad en
materia de normas relativas a las telecomunicaciones y
a las tecnologias de la informacién, habida cuenta, en
particular de los progresos realizados en relacién con
dichos objetivos por la Conferencia Europea de Admi-
nistraciones de Correos y Telecomunicaciones (CEPI)
y el Comité Europeo de Normalizacién (CEN)/
Comité Europeo de Normalizacién Electrotécnica
(CENELEC).

Articulo 8

1. La duracién del programa sera de cinco afios a partir
de la entrada en vigor del presente Reglamento.

2. El programa de intervencidén se remitird a la Comi-
sién en un plazo de seis meses a partir de la fecha de la
entrada en vigor del presente Reglamento, plazo que la
Comisién podra prorrogar por un mes en circunstancias

‘excepcionales.

Articulo 9

La cuantia de la intervencién del Fondo no podrd ser
superior a la cuantia establecida por la Comisién en el
momento de adoptar ésta el contrato de programa
contemplado en el apartado 1 del articulo 13 del Regla-
mento del Fondo.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

~ Hecho en Luxetﬁburgo, el 27 de octubre de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
G. HOWE



